
Tagállami összefoglaló adatok a Szerződés 87. és 88. cikkének a mezőgazdasági termékek 
előállításával foglalkozó kis- és középvállalkozásoknak nyújtott állami támogatásokra történő 
alkalmazásáról és a 70/2001/EK rendelet módosításáról szóló 1857/2006/EK bizottsági rendelet 

alapján nyújtott állami támogatásokról 

(2009/C 280/07) 

Támogatás sz.: XA 197/09 

Tagállam: Írország 

Régió: — 

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo­
gatásban részesülő vállalkozás neve: Training scheme 
compulsory under the terms of the Animal Welfare, Recording 
and Breeding Scheme for Suckler Herds 

Jogalap: 

National Development Plan 2007-2013; 

Ireland Rural Development National Strategy Plan 2007-2013. 

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások, 
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes 
összege: 

2009 – 1 500 000 EUR 

2010 – 100 000 EUR 

2011 – 100 000 EUR 

2012 – 100 000 EUR 

2013 – 50 000 EUR 

Maximális támogatási intenzitás: 100 % 

Végrehajtás időpontja: Attól a naptól kezdődően, hogy az 
Európai Bizottság Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Főigazgató­
ságának internetes oldalain közzétették a mentességi kérelem 
jegyzékszámát. 

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar­
tama: 2013. április 1. 

A támogatás célja: Technikai segítségnyújtás (az 1857/2006/EK 
rendelet 15. cikke alapján). A 140/07. számon már jóváhagyott 
„Animal Welfare Recording and Breeding Scheme” (AWRBS) 
állami támogatási programnak kötelező eleme, hogy a kérel­
mezők részt vegyenek az állategészségügy, állatjóllét, -szaporí­
tás, valamint a megkövetelt adatok nyilvántartása kérdéseivel 
foglalkozó tanfolyamon. Az AWRBS 2012-ig fut, és a prog­
ramban való részvétel feltétele, hogy a kérelmező a csatlako­
zástól számított két éven belül részt vegyen az említett képzé­
sen. Ezért gondoskodni kell képzésről 2013-ban is, mert elkép­
zelhető (bár nem valószínű), hogy jelentkezik még igény a 
tanfolyam iránt az AWRBS-program lezárulta után is. 

Érintett ágazat(ok): anyatehén -tartás 

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe: 

Department of Agriculture Fisheries and Food 
Agriculture House 
Kildare Street 
Dublin 2 
IRELAND 

Internetcím: 

http://www.agriculture.gov.ie/farmerschemespayments/ 
sucklerherdswelfarescheme2008-2012/ 

Egyéb információ: Mint már említettük, a tanfolyamon való 
részvétel az AWRBS-program előírásai értelmében kötelező. 

Támogatás sz.: XA 208/09 

Tagállam: Németországi Szövetségi Köztársaság 

Régió: Freistaat Sachsen 

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo­
gatásban részesülő vállalkozás neve: Richtlinie des Sächsis­
chen Staatsministeriums für Umwelt und Landwirtschaft für 
die Gewährung von Hilfen bei Existenz gefährdenden Krisen 
und Notständen in Unternehmen der Land- und Forstwirtschaft 
sowie Binnenfischerei und Aquakultur (Förderrichtlinie Krisen 
und Notstände — RL KuN/2009) 

Jogalap: 

A támogatásokat a 

— Förderrichtlinie Krisen und Notstände – RL KuN/2009 

— és a Szerződés 87. és 88. cikkének a mezőgazdasági 
termékek előállításával foglalkozó kis- és középvállalkozá­
soknak nyújtott állami támogatásokra történő alkalmazá­
sáról és a 2006. december 15-i 1857/2006/EK bizottsági 
rendelet, 

— 70/2001/EK rendelet módosításáról szóló, 

illetve ezek mindenkori módosításai alapján engedélyezik. 

A támogatást ezenkívül Szászország költségvetésének (Säch­
sische Haushaltsordnung – SäHO, SächsGVBl. 2001, S. 154) 
23. és 44. cikke, valamint a szászországi pénzügyminisztérium 
kapcsolódó közigazgatási rendeleteinek mindenkori hatályos 
szövege alapján engedélyezik, a Förderrichtlinie Krisen und 
Notstände – RL KuN/2009 jogszabályban foglalt eltérő, illetve 
különleges rendelkezésekkel összhangban.
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A támogatási program keretében tervezett éves kiadások, 
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes 
összege: Évente 1,0 millió EUR 

Maximális támogatási intenzitás: 

— a 30 %-os igazolt önrész feletti kiigazított jövedelemkiesés 
legfeljebb 50 %-a, 

— állatjárvány esetében a támogatás intenzitása az önrész 
feletti kiigazított jövedelemkiesés 75 %-áig emelhető. 

Végrehajtás időpontja: A támogatási program összefoglaló 
tájékoztatójának Bizottság általi közzétételét követően. 

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar­
tama: 2013. december 31. 

A támogatás célja: 

A támogatás a következő konkrét célok megvalósítására irányul: 

— Az állat- és növénybetegségek, kártevőfertőzések vagy 
természeti csapásokhoz hasonlítható kedvezőtlen éghajlati 
jelenségek miatt bekövetkező megélhetési problémák 
megelőzése az elsődleges mezőgazdasági vagy erdőgazdálko­
dási termelőtevékenységeket folytató vállalkozások megélhe­
tési vagy likviditási biztonságát elősegítő vészhelyzeti támo­
gatás révén. 

— A vészhelyzeti támogatás csak akkor adható, ha a károsult 
jövedelmi helyzetéből megállapítható, hogy tevékenységét 
saját erejéből nem képes folytatni vagy helyreállítani. 

Ennek érdekében az 1857/2006/EK rendelet alábbi rendelkezé­
seit alkalmazzák: 

— 10. cikk: állat- és növénybetegségek és kártevőfertőzés tekin­
tetében adott támogatás, 

— 11 cikk: kedvezőtlen éghajlati jelenségek folytán járó támo­
gatás. 

Támogatásban csak a mezőgazdasági termékek előállításával 
foglalkozó kis- és középvállalkozások részesülnek. 

Érintett ágazat(ok): Mezőgazdaság 

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe: 

Sächsisches Landesamt für Umwelt, Landwirtschaft und 
Geologie (LfULG) 
Postfach 54 01 37 
01311 Dresden 
DEUTSCHLAND 

Internetcím: 

http://www.smul.sachsen.de/foerderung/download/RL_KuN_ 
2009_21_7_09_PDF_SM.pdf 

Egyéb információ: 

Sächsisches Staatsministerium für Umwelt und Landwirtschaft 
Referat 23, Förderstrategie 
Wilhelm-Buck-Straße 2 
01097 Dresden 
DEUTSCHLAND 

Thomas TREPMANN 
Referatsleiter 
Sächsisches Staatsministerium für Umwelt und Landwirtschaft 

Támogatás sz.: XA 236/09 

Tagállam: Egyesült Királyság 

Régió: Anglia 

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo­
gatásban részesülő vállalkozás neve: Trent Vale Landscape 
Partnership Scheme 

Jogalap: The National Lottery Act 1993 

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások, 
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes 
összege: 

A program összköltsége 200 000 GBP. 

Időszak Összeg 

2010. január–2010. március 20 000 GBP 

2010. április–2011. március 75 000 GBP 

2011. április–2012. március 75 000 GBP 

2012. április–2012. december 30 000 GBP 

ÖSSZESEN 200 000 GBP 

Maximális támogatási intenzitás: 

A jelentős munkálatok tekintetében felmerülő költségek 
esetében a támogatási intenzitás általában a támogatható költ­
ségek 50 %-a. A nem termelési célt szolgáló, kulturális örökség 
jellegű eszközök megőrzését szolgáló jelentős munkálatokba 
végrehajtott beruházások esetében a támogatási intenzitás az 
1857/2006/EK rendelet 5. cikkének megfelelően kivételesen 
elérheti a 100 %-ot, amennyiben a befektetés következtében 
nem növekszik meg a gazdaság termelési kapacitása. 

A termelési kapacitás növekedése esetén a beruházási támogatás 
mértéke az 185762006/EK rendelet 5. cikkében megállapítot- 
taknak megfelelően csökken.
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A technikai segítségnyújtás támogatási intenzitása 100 % az 
1857/2006/EK rendelet 15. cikkével összhangban. 

Végrehajtás időpontja: A támogatási program 2010. január 1- 
jén indul. 

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar­
tama: A program 2010. január 1-jén indul, és 2012. december 
31-én zárul le. Az utolsó kifizetés folyósítására 2012. szep­
tember 30-án kerül sor. 

A támogatás célja: 

A program célja: 

— a Trent völgye tájjellegét és kulturális örökségeit megőrző és 
erősítő intézkedések támogatása, 

— a Trent völgyére jellemző tájkép, biodiverzitás és kulturális 
örökség ismertségének és népszerűségének növelése. 

A támogatás folyósítására az 5. cikkel „A hagyományos tájkép 
és épületek megőrzése” és a 15. cikkel „Technikai segítségnyújtás 
az agrárszektorban” összhangban kerül sor. 

Érintett ágazat(ok): 

A támogatás mezőgazdasági termékek előállítására vonatkozik. 

A program csak az 1857/2006/EK bizottsági rendelet 2. cikke 
5. pontjának értelmében vett kis- és középvállalkozásokra 
(kkv-k) alkalmazandó. 

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe: 

A támogatási programért felelős hatósági szerv: 

British Waterways 
The Kiln 
Mather Road 
Newark 
Nottinghamshire 
NG14 1FB 
UNITED KINGDOM 

A támogatási programot működtető szervezet: 

Trent Vale Landscape Partnership Scheme 
c/o British Waterways 
The Kiln 
Mather Road 
Newark 
Nottinghamshire 
NG14 1FB 
UNITED KINGDOM 

Internetcím: 

http://www.ontrent.org.uk/youcando/trentvale.php 

Egyéb információ: A támogathatósággal és a program szabá­
lyaival kapcsolatos további és részletesebb információ a követ­
kező internetes címen érhető el: http://www.ontrent.org.uk/ 
youcando/trentvale.php

HU C 280/18 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2009.11.20.

http://www.ontrent.org.uk/youcando/trentvale.php
http://www.ontrent.org.uk/youcando/trentvale.php
http://www.ontrent.org.uk/youcando/trentvale.php

